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[Undervisningsministeren.] 
hvert fald på forhånd være meget interes- 
seret i et sådant forslag. 

Det ærede medlem hr. Helveg Petersen 
spurgte også, om vi kunne få en nærmere 
redegørelse fra islandsk side om mulig- 
hederne for forskning i Island. Det har vi 
jo fået på forskellig uofficiel måde. Jeg har 
endnu ikke nået at læse det materiale, der 
er omdelt på pladserne i dag, men jeg mener 
dog at have set, at det bl. a. rummer en 
sådan redegørelse. Men det er klart, at et 
folketingsudvalg skal ikke have det alene 
ad denne vej, og jeg synes, det ville være 
helt naturligt, at spørgsmålet rejses i ud- 
valget, og at man også officielt får bekræftet, 
at de oplysninger, vi her har fået med 
hensyn til Islands fortsatte forskningsmulig- 
heder, er rigtige. 

Jeg var meget glad for de tanker, som 
det ærede medlem hr. Erik Eriksen gav 
udtryk for, at vi bør overlade Island disse 
håndskrifter, som det for Island er så magt- 
påliggende at få, og at der, netop fordi 
det er en gave, ikke kan opstå konsekvenser. 

Jeg vil gerne over for det .direkte spørgs- 
mål, det ærede medlem stillede, om det var 
muligt at forhandle om udleveringsproce- 
duren, om vi kunne drøfte tempoet i ud- 
leveringen, sige, at det, jeg forstår, ved 
tempo, er, at det skal ikke trækkes ud i 
generationer, men at tempoet for denne 
udlevering dog altså er et sådant, at der 
bliver taget alle rimelige hensyn. Også 
spørgsmålet om fotografering og konser- 
vering kan hænge sammen hermed. 

Jeg vil gerne besvare dette spørgsmål 
bekræftende. Det er ganske givet, at der 
må være mulighed for at finde en sådan 
løsning på disse problemer, at udleverin- 
ger uden at gå islændingene for nær 홢 
for det er klart, det drejer sig om en gave, 
som vi er enige om 홢 kommer til at foregå 
under sådanne former og i et sådant tempo, 
at vi også føler, at alle rimelige interesser 
bliver varetaget. Jeg vil meget gerne over 
for udvalget redegøre nærmere netop for 
dette. Det ærede medlem er jo medlem af 

udvalget sidst 홢 jeg ved ikke, om det 
ærede medlem bliver det igen, det håber 
jeg for mit vedkommende, så vi dér kan 
få lejlighed til at drøfte det 홢 men det er 
vel det sted, hvor vi i detaljer skal drøfte 
disse ting, og jeg håber, det ærede medlem 
dér nærmere vil specificere, hvis det ønskes 
nærmere specificeret, hvad det er, vi her 
skal forsøge at finde frem til, sådan at vi 
fra ministeriets side kan få ført de forhand- 
liger, der skal til, og give det svar, der 
kan skabe den beroligelse, man ønsker på 
det punkt. Jeg er ikke i tvivl om, at det 
ærede medlem på dette punkt taler på 
manges vegne, formentlig både her i salen 
og afgjort uden for denne sal. 

Jeg var også glad for de bemærkninger, 
det ærede medlem hr. Thestrup fremsatte. 
Det er helt afgjort rigtigt og blev sagt med 
megen vægt, at det er lovgivningsmagten 
alene, der efter at have hørt alle, der bør 
høres, til syvende og sidst bør gennemføre 
lovforslaget og tage ansvaret. 

Det ærede medlem stillede et par betin- 
gelser for sin medvirken, og nu skal man 
altid være forsigtig med, at vi forstår det 
samme ved ordene, men med det forbehold 
må jeg sige, at jeg kan ikke se, at der skulle 
være noget til hinder for at opfylde de be- 
tingelser, det ærede medlem stillede. En 
grundig udvalgsbehandling har jeg allerede 
givet tilsagn om, og en klargørelse af, at 
forskningen ikke hindres eller væsentligt 
besværliggøres 홢 jeg tror, det sidste ordret 
var det udtryk, det ærede medlem brugte 홢 
jeg kan ikke se, der skulle være noget i 
vejen for, at vi søger de to betingelser 
opfyldt. 

Nu har jeg allerede flere gange sagt om 
udvalgsbehandlingen, at lovforslaget ikke 
skal jages igennem, så jeg behøver måske 
næsten ikke at besvare det ærede medlem 
hr. Jens Peter Jensen (Samsø)s bemærk- 
ninger på dette punkt. Det ærede medlem 
sagde til mig, om den hurtige fremsættelse 
skulle tages som udtryk for, at det var en 
hastesag. Jeg håber, at det ærede medlem 
tilgiver mig, 80t jeg antyder, at det ærede 
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